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Gemeinsam sind wir stark !

Ensemble nous sommes forts !

Insieme siamo forti ! 

Stans, 28.02.2023

Kontaktpersonenkonferenz

Conférence des personnes de contact

Conferenza delle persone di contatto
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1000 – 1200 Konferenz / Conference / Conferenza

1200 – 1230 Diskussion / Discussion / Discussione

1230 – 1400 Mittagessen / Repas de midi / Pranzo (9)

Programm / programme / programma
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• Direkter Kontakt mit BM / contact personnel direct avec mil carr / 

contatto diretto con mil prof

• Austausch von Informationen / échange d’information /          

scambio d'informazioni

• Rekrutierung / recrutement / reclutamento

• Neuigkeiten / nouveautés / novità

• Diverses / divers / diversi

Zielsetzungen / Objectifs / Obiettivi
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Zielsetzungen der Kontaktpersonen

Objectifs des personnes de contact

Obiettivi delle persone di contatto

- Vertreten den VdI bei deren OE und/oder Wpl

Représentent l'AdI auprès de leur UO et/ou place d'armes

Rappresentano l'AdI presso la loro unità org e/o piazza d'armi

- Werben neue Mitglieder an

Recrutent de nouveaux membres

Reclutamento di nuovi membri

- Wirken als Verbindungsglied zwischen der Basis und den Vorstand

Assurent la liaison entre la base et le comité 

Assicurare il collegamento tra la base e il comitato
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Zielsetzungen der Kontaktpersonen

Objectifs des personnes de contact

Obiettivi delle persone di contatto

- Fungieren als Meinungsmacher in der Konsultationsorgan des Vorstandes    

Forment l'organe consultatif du comité en tant que faiseurs d'opinions

Fungono da organo consultivo del comitato come opinionisti 

- Leiten Probleme dem Vorstand weiter 

Font remonter les problèmes vers le comité

Segnalano i problemi al comitato

- Sind Kraftmultiplikatoren

Sont des multiplicateurs de forces

Sono moltiplicatori di forze
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 120 

Kontaktpersonen gemäss Liste

Personnes de contact selon liste

Persone di contatto secondo la lista

Aktuell haben wir 

Nous avons actuellement 

Noi abbiamo attualmente
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Bitte Mutationen melden

Veuillez annoncer les mutations

Si prega di annunciare le mutazione  

info.vdi@swisspersona.ch
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Informationskanäle / Canaux d‘information

Canali d'informazione

Link
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Informationskanäle / Canaux d‘information

Canali d'informazione

File
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Stefan Reusser, Vizepräsident

Präsidium / Présidence / Presidenza
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84. HV 2023 des VdI Wangen a d Aare

84ème AG 2023 de l’AdI Wangen a d Aare

84a AG  2023 dell’AdI Wangen a d Aare
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Vorstand / Comité / Comitato
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Löhne - Salaires - Salari

+ 2,5% Teuerungausgleich

+ 2,5%  de compensation du renchérissement

+ 2,5% di compensazione dell'inflazione

Insgesamt relativ ruhiges Jahr;

Année relativement calme dans son ensemble;

Un anno relativamente tranquillo nel complesso.

Erfolge 2022 / Succès 2022 / Successi 2022
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Mitgliedschaft für alle BM / MP und zivile MA

VISION

• Der VdI ist fachlich kompetent und innerhalb der Personalverbände des 

Bundes hervorragend vernetzt.

• Der VdI setzt sich für zukunftsfähige Lösungen für das Personal ein.

• Der VdI lebt was er fordert. Er ist ein Vorbild und nimmt seine 

Verantwortung gegenüber seinen Mitgliedern wahr.

MITGLIEDSCHAFT

• Erhalt der guten Arbeitsbedingungen…

• Betreuung der Mitglieder in Notlagen…

TRITTBRETTFAHRER…!?!

VdI WARUM / AdI POURQUOI / AdI PERCHÉ 



18

Kontaktpersonenkonferenz / Conférence des personnes de contact / Conferenza delle persone di contatto

Verband der Instruktoren – Association des Instructeurs – Associazione degli Istruttori

Berufsmilitär 4.0

3x
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Berufsmilitär 4.0
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MOBILITY BM 4.0

Ausgangslage

• Im Rahmen der Weiterentwicklung der Mobilität, der 

unterschiedlichen Einflüssen im Bereich Ökonomie und 

Ökologie, sollen mit dem vorliegenden Projektvarianten für die 

Abdeckung der Mobilitätsbedürfnisse der Berufsmilitärs 

erarbeitet und der Armeeführung zum Entscheid beantragt 

werden. 

• Angestrebter Endzustand

• Ab 2025 verfügt die Gruppe Verteidigung für ihre HSO, BO (inkl

AmFD) und BU eine bedarfsgerechte, einheitliche, 

ökonomische und nachhaltige Mobilitätslösung.
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MOBILITY BM 4.0

Zielsetzungen des Projekts

• Bis Ende 2022 sollen für die Berufsmilitärs (HSO, BO (inkl

AmFD) und BU) Varianten der Mobilität definiert werden. Diese 

Varianten müssen die täglichen Bedürfnisse abdecken, die sich 

aus den beruflichen Aufgaben ergeben. Die jeweiligen 

Funktionen sind bei der Variantenerarbeitung zu 

berücksichtigen.

• Auf der Grundlage der Handlungsrichtlinie zur Prüfung 

künftiger Mobilitätslösungen des CdA vom Februar 2022 und 

der zugehörigen Grundlagen wird das Projekt in die folgenden 

Teilprojekte unterteilt.



24

Kontaktpersonenkonferenz / Conférence des personnes de contact / Conferenza delle persone di contatto

Verband der Instruktoren – Association des Instructeurs – Associazione degli Istruttori

MOBILITY BM 4.0
Stand des Projekts

11.10.2022 fand Workshop statt

1. Kriterien: Ökonomie (z.B. Beschaffungsaufwand / Preis-Leistung / Einheitlichkeit)

Ökologie (CO2 Ausstoss / ökologischer Fussabdruck)

Aufgaben und Pflichten (dienstlicher Bedarf / Verfügbarkeit / Betriebssicherheit)

Bedürfnisse MA (private Nutzung / persönliche Bedürfnisse)

Diverses (Akzeptanz / Fremdwahrnehmung / Systemwechsel)

2. Wesentliche Kriterien bestimmen

3. Rangierung der wesentlichen Kriterien (CO2 Ausstoss gilt als Hauptkriterium)

4. Varianten wie die Mobilität in Zukunft aussehen könnte

Status QUO + (CO2 Ausstoss und einschluss BMP) wird weiterverfolgt…

Weiteres Vorgehen

➢ Info durch CdA anlässlich grosser Info Runde BM 4.0

➢ Es sollte eine Umfrage gemacht werden

Fazit: Grosse Änderungen wird es höchstwahrscheinlich nicht geben… (VdI bleibt dran!)
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Kontaktpersonen

Personnes de contact

Persone di contatto
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Vorstand / Comité / Comitato
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Fragen / Question / Domande
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Etienne Bernard, Designierter Zentralsekretär - Secrétaire central 

désigné swissPersona

swissPersona
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Über 100 Jahre – Eidgenössischer Militärpersonalverband

Neutral - Unabhängig

Plus de 100 ans - Association suisse du personnel militaire

Neutre - Indépendant
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Was haben wir erreicht

• Vaterschaftsurlaub 2 auf 4 Wochen

• 14 Wo Urlaub für die Betreuung kranker Kinder

• Lohngarantie bei Rückstufungen von Funktionen ab dem 55. Altersjahr    
(wer am 1.1.22 das 55. Altersjahr erreicht hat geht im Status Quo)

• Vertrauensarbeitszeit ab LK 18 möglich (freie Wahl im gegenseitigen 

Einverständnis)

• Lösung von Einzelfällen

• Höhere Einstufung des Berufsunteroffizierskorps

• Erhalt der Militärversicherung

• Erhalt der Kaufkraft bei den Lohnverhandlungen (2,5% für 2023)
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Geschäftsleitung

ab 01.05.2023
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Zentralvorstand
Geschäftsleitung +
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Geschäftsleitung

• Verhandlungen Stufe BR und Parlament

• Mitarbeit in Arbeitsgruppen

• Ämterkonsultationen

• Koordination Kommunikation 

• Bearbeitung von schwierigeren Einzelfällen

• Unterstützung bei der Personalgewinnung
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Sektionen

• Mitarbeit in Arbeitsgruppen?

• Ämterkonsultationen

• Koordination Kommunikation 

• Bearbeitung von einfacheren Einzelfällen

• Personalgewinnung  und Erhalt
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Die akkredierte Personalverbände
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Finanzpolitische

Standortbestimmung

• Bund schliesst 2022 mit einem Defizit von 4,3 Mrd CHF ab

• Mindereinahmen bei Verrechnungssteuer (- 3,2 Mrd)

• CORONA Massnahmen (3,3 Mrd)

• Schutzsuchenden aus der Ukraine (0,7 Mrd)

• Strukturelles Defizit von 2 Mrd beim Budget 2024

• Reduktion von 1,6 Mrd beim Finanzplan 2024

• Reduktion bei der Armeeausgaben, Verzicht des Pflichtbeitrages für Horizon 

Europe, Einführung der Automobilsteuer auf Elektrofahrzeug

• Schuldenbremse konformes Budget 2024

• Linearen Kürzungen von 2% bei den schwach gebundenen Ausgaben, die auch 

die Personalausgaben enthalten

• Ab 2025 weitere Entlastungen von 600 Mio bis 1 Mrd geplant



37

Kontaktpersonenkonferenz / Conférence des personnes de contact / Conferenza delle persone di contatto

Verband der Instruktoren – Association des Instructeurs – Associazione degli Istruttori

Finanzpolitische

Standortbestimmung

• Bund schliesst 2022 mit einem Defizit von 4,3 Mrd CHF ab

• Mindereinahmen bei Verrechnungssteuer (- 3,2 Mrd)

• CORONA Massnahmen (3,3 Mrd)

• Schutzsuchenden aus der Ukraine (0,7 Mrd)

• Strukturelles Defizit von 2 Mrd beim Budget 2024

• Reduktion von 1,6 Mrd beim Finanzplan 2024

• Reduktion bei der Armeeausgaben, Verzicht des Pflichtbeitrages für Horizon 

Europe, Einführung der Automobilsteuer auf Elektrofahrzeug

• Schuldenbremse konformes Budget 2024

• Linearen Kürzungen von 2% bei den schwach gebundenen Ausgaben, die auch 

die Personalausgaben enthalten

• Ab 2025 weitere Entlastungen von 600 Mio bis 1 Mrd geplant



38

Kontaktpersonenkonferenz / Conférence des personnes de contact / Conferenza delle persone di contatto

Verband der Instruktoren – Association des Instructeurs – Associazione degli Istruttori

Vorsorgewerk des Bundes

• Netto-Performance 2022 : -9,6%

• Verzinsung Altersguthaben : 0,9%

• Unterdeckung per 31.12.2022 : 96,1%

• Sanierungsmassnahmen momentan offen

Die 5 wichtigsten Punkte der BVG-Reform

• Senkung des Mindestumwandlungssatzes au 6,0 Prozent

• Beitrag zur Finanzierung der Rentenumwandlungsgarantie

• Reduktion des Koordinationsabzugs

• Abgeflachte Staffelung der Altersgutschriften

• Sicherstellung des Leistungsniveau für die Übergangsgeneration
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BVG-Reform

Senkung des Mindestumwandlungssatzes au 6,0 Prozent

Wer im Jahr 1985 ins Rentenalter gekommen ist, lebte durchschnittlich 

noch 18 Jahre. In der Schweiz lebende Personen, die dieses Jahr 65 Jahre 

alt werden, dürfen sich im Durchschnitt noch auf 23 weitere Lebensjahre 

freuen.

Das heisst, dass das Geld, das jeder Arbeitnehmende für sich in der 

zweiten Säule anspart, fünf Jahre länger reichen muss. 

Deshalb müsste die Rente eigentlich sinken. Das will in der Schweiz jedoch 

niemand.

Mit weiteren Reformmassnahmen soll deshalb das aktuelle Rentenniveau 

gehalten werden.
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BVG-Reform

Beitrag zur Finanzierung der Rentenumwandlungsgarantie

Bei einem BVG-Umwandlungssatz von 6,0 Prozent muss das Altersguthaben 

bei der Umwandlung in eine Rente nach wie vor aufgestockt werden. 

Zwar nicht mehr um mindestens einen Drittel, sondern «nur» noch um rund 

einen Fünftel (siehe obige Erläuterung). Zwecks transparenter Finanzierung 

dieser Aufstockung ist zwingend ein entsprechender Beitrag, das heisst der 

«Beitrag zur Finanzierung der Rentenumwandlungsgarantie», erforderlich.
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BVG-Reform

Reduktion des Koordinationsabzugs

Es geht darum dass Personen mit kleinem Einkommen und vor allem auch 

Teilzeitbeschäftige mehr Geld für die berufliche Vorsorge ansparen.
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BVG-Reform

Abgeflachte Staffelung der Altersgutschriften

Um die Neueinstellung und Weiterbeschäftigung von über 55-jährigen 

Personen zu fördern, sollen die BVG-Sparbeiträge, die Arbeitnehmende und 

Arbeitgebende je hälftig einzahlen, weniger stark als bisher gestaffelt werden.

Damit kann erreicht werden, dass ältere Arbeitnehmende weniger «teuer» 

sind für einen Betrieb. Im Moment betragen die Altersgutschriften für den 

obligatorischen Bereich der beruflichen Vorsorge 7 Prozent des koordinierten 

Lohnes für eine 25- bis 34-jährige Person, diejenigen für eine 55- bis 65-

jährige Person dagegen 18 Prozent.
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BVG-Reform

Sicherstellung des Leistungsniveau für die 

Übergangsgeneration

Die Reduktion des Koordinationsabzuges und die Anpassung der 

Altersgutschriften führen dazu, dass die Senkung des BVG-

Mindestumwandlungssatzes über die gesamte Beitragsdauer kompensiert 

wird. 

Bei denjenigen Erwerbstätigen, die in den nächsten Jahren pensioniert 

werden, funktioniert diese Kompensation jedoch nicht. 

Für diese sogenannte Übergangsgeneration sind deshalb zusätzliche 

Massnahmen erforderlich, um die bisher versicherten Leistungen ausrichten 

zu können.
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Neuer Lohnsystem

Voraussichtlich ab 

01.01.2025

Stufe 10
4’350

Stufe 13
5’655



45

Kontaktpersonenkonferenz / Conférence des personnes de contact / Conferenza delle persone di contatto

Verband der Instruktoren – Association des Instructeurs – Associazione degli Istruttori

Spaltung der RUAG Holding 
(BR Entscheid vom 13 März 2019)

RUAG MRO – ca 2’500 MA

Arbeitet nur für die CH Armee mit Standorten in der CH.

RUAG International – ca 6’500 MA davon 2/3 im Ausland

• Beyond Gravity (ehem RUAG Space)

• RUAG Aviation

• RUAG Aerostructures

Aufgrund der Feststellung, dass es keine gesetzliche Grundlage für die 

Beteiligung an einem Technologiekonzern gibt und kein öffentliches Interesse 

besteht, plant der Bundesrat langfristig die Privatisierung oder den Verkauf 

von RUAG International.
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Spaltung der RUAG Holding 
(BR Entscheid vom 13 März 2019)

RUAG Simulation & Training – 500 MA

Wurde Anfang Januar 2022 an Thales verkauft. Die Betriebe der GAZ Ost und 

West heissen neu Thales TS

RUAG Ammotec – 2’700 MA

Wurde Ende Juli 2022 an die Beretta Holding AG verkauft und heisst neu 

SwissP Defence AG.

swissPersona vertritt weiterhin die Interessen aller ihrer Mitglieder, die bei 

Thales TS und SwissP Defence angestellt sind.
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Herzlichen Dank für Eure 

Aufmerksamkeit 

und für die Treue zum Verband
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Fragen / Question / Domande
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Florian Emonet, Chef Werbung

Werbung / Recrutement / Recrutamento
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Werbung / Recrutement / Recrutamento
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Werbung / Recrutement / Recrutamento

Wir werden Ihnen schnell zur Verfügung stellen: 

Eine aktualisierte und modernisierte Präsentation, relevantes Werbematerial 

(flyer + Geschenke), übersetzte Dokumente über die wichtigsten Vorteile.

Nous mettrons rapidement à votre disposition : 

Une présentation mise à jour et modernisée; du matériel de promotion pertinent 

(flyer + cadeaux), des documents traduits sur les avantages les plus 

importants. 

Le metteremo rapidamente a disposizione : 

Una presentazione aggiornata e modernizzata; materiale promozionale 

pertinente (flyer + regali); documenti tradotti sui benefici più importanti. 
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Werbung / Recrutement / Recrutamento

Potentielle neue Mitglieder sind: 

BO, BU, BO Anw und Zeitmilitärs;

Zivilisten, die unmittelbar mit der Truppe arbeiten (z.B. Fachlehrer, 

Armeefahrlerer, Leiter KomD, Leiter Vpf Zentrum, usw.)

Les potentiels nouveaux membres sont : 

Les of carr, les sof carr, les cand of carr, et les militaires contractuels;

Les civils travaillant immédiatement avec la troupe (enseignants spéc, 

moniteurs de conduite de l'Armée, chef S com, chef centre subs, etc.)

I potenziali nuovi membri sono: 

Uff prof, suff prof, cand uff prof e militare a contratto;

Civili che lavorano a contatto con la truppa con la truppa (insegnanti spec, 

istruttori di condotta dell'esercito, C S com, capo del centro suss, ecc.)
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- Neue Werbestrategie ab Mai 2022

100.- CHF Prämie für den Anwerber

100.- CHF Prämie für die angeworbene Person

- Nouvelle stratégie de recrutement à partir de mai 2022

100.- CHF de prime pour le recruteur

100.- CHF de prime pour le recruté

- Nuova strategia di reclutamento da maggio 2022

CHF 100.- CHF di premio per il reclutatore

CHF 100.- CHF di premio per la persona reclutata

Werbung / Recrutement / Reclutamento
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Werbung / Recrutement / Recrutamento

Ich stehe Ihnen jederzeit zur Verfügung für : 

Auskünfte, Vorschläge, Präsentationen vor Ort, ...

Je suis en tous temps à votre disposition pour : 

Renseignements, propositions, présentations sur place, …

Sono sempre a sua disposizione per : 

Informazioni, proposte, presentazioni in loco, ...

Mobile : +41 (0)79 483 53 09

Email : Florian.Emonet@vtg.admin.ch

mailto:Florian.Emonet@vtg.admin.ch
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Fragen / Question / Domande
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Diskussion / Discussion / Discussione
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Besten Dank für eure Anwesenheit!

Sincères remerciements pour votre 

présence!

Grazie di cuore per la vostra presenza!

Gemeinsam sind wir stark !

Ensemble nous sommes forts !

Insieme siamo forti ! 


